
 

 

 

 

Прес релиз 
 

Торжественное награждение победителей  6-й российско-итальянской литературной 
премии для молодых авторов и переводчиков «Радуга» 

 
25 июня 2015 года, Милан. Сегодня в Милане на торжественной церемонии были объявлены 
имена победителей 6-й ежегодной российско-итальянской литературной премии для молодых 
авторов и переводчиков «Радуга». Из почти 500 участников, подавших свои работы на участие, 
победителями были выбраны:  
 
в номинации «Молодой автор года»:  

• Дмитрий Филиппов из Ленинградской области c рассказом «Возвращение» 
• Амбра Симеоне (Ambra Simeone) из Монцы со «Сказкой великого писателя» 

 
в номинации «Молодой переводчик» 

• Мария Гойхман из Санкт-Петербурга за перевод рассказа Элеоноры Рекалькати «Колодец 
на плечах»  

• Никколо Гальмарини (Niccolo’ Galmarini) из Рима за перевод «Паранойи» Виктора 
Мартиновича  
 

«В 2015 году на конкурс было подано рекордное количество работ. Свои силы пробовали 466 
молодых писателей и переводчиков из 27 провинций Италии и 16 регионов России. Талант и 
литературная зрелость – вот что отличает работы, представленные на премию. В этом году 
молодые авторы и переводчики смогли глубоко и очень осознанно прочувствовать и выразить 
сложность и противоречивость нашего времени, став настоящими посланниками культурного 
диалога России и Италии», - отметил Профессор Фаллико, президент Ассоциации «Познаём 
Евразию» и председатель совета директоров Банка Интеза на церемонии награждения, которая 
прошла в Музее группы Интеза Санпаоло «Галереи Италии» на площади Ла Скала в Милане. 
 
Премия была учреждена в 2010 году Литературным институтом им. А.М. Горького и веронской 
некоммерческой ассоциацией «Познаём Евразию» и проводится при поддержке Банка Интеза. 
Российское жюри возглавляет профессор Литературного института им. А.М. Горького Борис 
Тарасов, итальянское жюри - президент издательства Giangiacomo Feltrinelli Editore Инге 
Фельтринелли (Inge Feltrinelli). Целью премии является укрепление российско-итальянских 
культурных связей, поощрение творчества молодых писателей и переводчиков России и Италии, 
предоставление им возможности первой публикации и открытие новых имен в литературе обеих 
стран. 
 
Десять лучших рассказов, присланных на конкурс (пять от России и пять от Италии) будут 
опубликованы в 6-м выпуске Литературного альманаха, выпускаемого издательством «Познаём 
Евразию» в рамках Премии и  распространяемого в России и Италии с целью представить 
молодых авторов и переводчиков издательствам и широкому кругу читателей. Каждое 
опубликованное произведение сопровождается переводом, биографией автора и критической 
статьей. Электронную версию альманаха можно найти на официальном  сайте Ассоциации 
«Познаём Евразию» и Банка Интеза.  



 

 

 

 

Краткая биография российских победителей:  
 
Мария Гойхман родилась в Санкт-Петербурге. В 2012 г. окончила Академическую Гимназию 
СПбГУ, с 2012 г. – студентка филологического факультета Санкт-Петербургского 
государственного университета (лингвистика, итальянский язык). В 2014 г. обучалась в 
Университете для иностранцев г. Перуджа. В том же году вошла в шорт-лист конкурса «Музыка 
перевода» в номинации «Проза». 
 
Дмитрий Филиппов родился в 1982 г. в городе Кириши Ленинградской области. Окончил 
филологический факультет Ленинградского государственного университета им. А. С. Пушкина. 
Работал педагогом-организатором, грузчиком, продавцом, подсобным рабочим, монтажником 
вентиляции. Служил в армии на территории Чеченской республики с 2006 по 2008 год. Старший 
сапер. В настоящий момент работает в Доме молодежи «Царскосельский». Печатался в 
литературных журналах «Знамя», «Север», «Волга», «Нева». Лауреат премии «Альтернативная 
литература 2012», лонг-лист премии «Дебют» 2012 в номинации «Малая Проза», финалист 
российско-итальянской премии «Радуга 2013, 2014». Постоянный автор газет «Литературная 
Россия», «День литературы», «Литературная газета». 
 
 
Об организаторах премии:  
 
Ассоциация «Познаём Евразию» —общественная некоммерческая организация, основанная в 
Вероне (Италия) в 2007 году. С 2014 года входит в Русский дом в Вероне, объединивший в себе 
Почётное консульство России в Вероне, Центр Русского мира и Визовый центр. Основная 
цель деятельности Ассоциации — развитие и углубление культурных связей, общественных и 
экономических отношений между Италией и Россией, а также другими странами Евразийского 
региона, в жизни которых Россия исторически играет активную роль. 
 
Литературный институт им. А.М. Горького — государственное учебное заведение, 
основанное в 1933 году по инициативе А.М. Горького. Институт ведет активную 
международную деятельность. Совместно с Ассоциацией «Познаём Евразию» Литературный 
институт им. А.М. Горького реализует следующие проекты: Российско-итальянская 
литературная премия для молодых авторов и переводчиков «Радуга», Российско-итальянская 
литературная премия «БЕЛЛА», Российско-белорусский литературный альманах «Мост 
Дружбы». 
 

 


